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De Grden deS S Iltma el Dbmpo r.m Sener ﬁa-'
pmrmg&n hasta el 30 de Marzo pmmma venidero. a
todos los sefiores Sacerdotea las 11@611(:1&8 mlmstema—'

_ les que terminen antes de esa fecha-

En su virtud, los interesados procuraran presemar-

en el expresado dia, a las nueve.dela ‘manana, en esta
Secretaria, el ejemplar de sus licencias, ‘acompafiado
~ del certificado de asistencia a'las conferencias morales

para poder sufmr el examen acostumbrado.
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§e recuerda a los sefiores sacerdotes encargados de
“iglesia que el tiempo habﬂ para el cumplimiento pas-
cual en esta Dlocgslsi segiin 1o cens1gnado en el niime-
ro 4 del BoLETIN' ECLE':IASTICE} del ano 1918, es el que

-media entre la dominica cuarta de Cuaresma y la

fiesta de la Santisima Trinidad, a tenor del canon 859

§ 2 del Cﬁdlgo de Derecho. Canénico.- -

—-a —

Sin ‘embargo, Su Senoria Hustrlslma en virtud de -'
_las facultades extraordmarlas que le han sido conce- =

- didas p@r la- Santa Sede; tiene a bien anticipar diche
;f_:itiempo ala domlmca segunda de Cuaresma, pero ¢
1a condlclou precisa de que los reverendos sefnores
caras preparen prevlamente al pueblo por espacio cle
' *-?Gchu dias con‘alguna mision, 0 €jercicios espirituales,

0 platicas’ cateqmsticas a los adultos, ac@mpanada,s

s e e

SaI'IO '] via CI’UCIS, efc.
—TH

Afin de reparar en lo pDSlble 105 muchos ultra,]es

- de algiin ejercicio pladoso como el rem del santo ro-

| que se inferiran a nuestro divino Redentor en los pré-.
ximos Carnavales, S. S. [ltma. el Obispo, mi Senur, __

- _1—'._..__

ha tenido a bien autorizar a los sefiores curas y encar-.

gados de iglesia para que puedan exponer a Su Dmna
MaJestad en los ejercicios de desagravios que en este

-

=

“afio, como en los anteriores, hayan de practlcarse du-

“ranite los dias expresados, y concede bemgnamente

cincuenta dias de mdalqenem en la forma acostumbra- =

da por | la Iﬂlefﬂa a todos los que amstan a los mtados 2

cultos

Aétorga 31 de mnem de 1921, .
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Denretos acerca del uso de la :luz eléc-trica
en. las lgleslas :

e

Los abusos que pal_.l.;ttmamente ﬂe 1utmducen ﬁI’l

~ elempleo dela luz eléctrica en las iglesias han moyi-
- do alaSagrada Congregacmn de Ritos a publicar en
- diferentes afnos los decretos que se: CItan a contmuaclérl

1.°  El decreto de 4 de junio de 1895 (num. 3859 de
la (J{}leccmn) pmhlbm el.uso de la luz elecfﬂca en. las* _
1glesxas ad cultum, permméﬂd{)la vnicamentie ad de-
pellendas tenebms. Ecclesiasque. splendadaus illuminan-
~das, 0 como dice en la parte expositiva, ad pompam
-~ exteriorem augendant; siempre.con la salvedad, ne mo-
_dusspemem praeseferat theatralem .. Eata es la norma
~ que pudleramos llamar fundamental en la madteria,
de la cual son légica apllcaczon los decretos dadﬂs paa—
' terlormente J -

G R Fl de 16 de mayo de 1902 (num 4{}9’7) h120 ex-
tenswa a la luz eléctrica, como era natural la. preohi- -
' 'bmwn dada poco antes res;mecto del alumbrade por

gas (num. 4086), a saber: que no pueden. tolerarse ta-
les formas de 11um1namon una. cum emdalzs ex cerq
super altari. =y

32 Eu 22 de nomembre de 190{ (num 4206) se di@
" ‘una nueva declaracion, aiadiendo a la pPOhlbIBIOI] an-
terior la de SUbStIEHIP por: luces eléctricas las velas o
lamparas guaae coram Ssmo. Euehamatme Saemment@
vel Saeris Pelzqm;a Sanctorum. praescriplue sunt,y per-
mitiendo la iluminacion eléctrica en las demds partes
de la iglesia, a discrecién del Ordinario, siempre con
la condicién de evltar efectos teatrales,




=86 -
“4.° Por este mismo tiempo fueron propuestas. n’aﬁs

_en particular ala Sagrada Congregacion las siguien-
‘tes dudas: 1.* Si era licito poner lAmparas eléctricas
‘6 ‘el'altar donde‘esta expuesto el Santlisimo, ya fuére

junto al-Tabernaculo, ya en vasosde flores colocados
entre los candeleros.—2.* Si se permitfa rodear de

lamparillas eléctricas’lasi imagenes del Corazon de Je-

siis,'0 de’la‘Santisima Virgen, en forma de corona en

la cabeza, o deluna bajo Tos piés, o de rayos'solares
a los ladas; o bien simular lenguas de fuego, porme-
dio“de lamparﬂlas rojas, sobre las cabezas de los doce
“Apéstoles.—3.* Si podia tolerarse que en las aranas,

'pendtentes de las bovedas de la iglesia, se substitu-
-yésen'las velas de cera por otras electrlcas de lgual' |

f’ar ma.

‘yer casuisticamente, y contest en general a las tres

_ -cuestlranes con fecha de 17 de enero de 1908 (ntim. 4210
ad'1), que se guardase el ya c1tado decreto de 22 de_'_

| ﬂovlembre de 1907.

“5.° ‘Preguntése mds tarde, si era 11011:0, durante'
=la exposicion privada o ptblica del Santisimo, ilumi=
nar el Sagrario con lamparas eléctricas colocadasen
su parte interior, ut sacra Pyxzs cum Ssmo: Sacmmen—"__‘l_'ﬂ_-.
%o melius o fidelibus conspici possit. Por decreto de 28
de julio de 1911 (ntim. 4}79) se I‘GS{}IVIO la cuestmn_ﬂ'

| '*negatwamente

La lefra d_e este decreto, ut sacra, Pg;czs e -a'pa-r’é—“?

_"'cia referirse a la exposicion menor, que se hace (por

causa privada o publica) con ‘el sagrado Copon S

sacarlo del Taberniculo; si bien con igual razén po-
“dfa aplicarse a la exposicién mayor hecha en la Cus-
“todia, colocada en otro Saﬂ'rarm templete trono ¢ o
dosel a propésito. ' '

SHa Sa&r'ada Congregacmn no Juzgo Oportuno resol-'. |
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Pem los lérminos con que esta dl&pDSlGlﬁﬂ se tras=
lada al iltimo decreto que a.continuacién se copia, no
deJan lugar a duda., pues no se dice ya: ul.sacra. Pyr:
Zis..., Sino ut Ssma. Euehamst;a melius o ﬁdelzb;w.-

- (zonspma pPOSsit.

6.% Por dltimo, en 24 de ]umo de 1914 se ha dadaf

' el decreto del tenor siguiente:

Expostulatum esta sacra Rituum Gongregauﬂne_

utrum lux electrica, quemadmodum vetita est una

cum candelis ex cera super altari iuxta declarationem .
seu decretum num. 4206 diei 22 novembris 1907 - ita,

_etiam in gradibus supermrlbus ipsius altaris vel ante

sacras imagines seu statuas super elsdem gradlbus_
et altari positas prohibita sit? ==

Bt sacra eadem Congregatio, audito etiam spe01a=
lis Commissionis voto, rescrlbendum censuit: Affire

matwe et ad mentem. ~
“Mens est; S. R. C. hanc nacta occaswnem c,un_l_ in-

'notuemt nonnulhs in Iocls tales abusus mvaluisse

ut circa aedlcu.as Sanctorum in parlete super. altam
positas, et vel in ipsis altaris gmdibus ubi candelabra_ |
collocantur, parvae lampades electricae vams dlstm—_'__
ctae coloribus disponantur, quod pmfecta minus con-
venit gravltatiet dignitati sacrae Liturgiae propriae
et decorl Domus Dei, facto verbo cum Sanctissimo,
etiam atque etiam Rvmas Ordinarios in Domino hors-
tatur ut pro sua religione invigilent ne S. C. decreta
posthabeantur, et ecclesiarum rectores doceant quae in
casu, juxta decreta, permissa quaeque vetita sunt.
-Summa autem Decretorum haec est: Lux electri-
ca vetita. est, non solum una cum candelis ex cera
super altaribus (4097), sed etiam loco candelarum vel
lampadum, quae coram SsSmoO. Sacramento vel Reli-
quiis Sanctorum praescrlptae sunt, ‘Pro alils eccle-

-
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siae locis et ceteris casibus, illuminatio-electrica ad
prudentis Ordinarii judicium permittitur, dummc}do

- in omnibus-servetur gravitas, quam sanctitas loci et

- dignitas S. Liturgiae postulant (3859, 4206 et 4210
ad 1. ) Nec licet tempore expositionis privatae vel pus
blicae interiorem partém ciborii cum lampadibus  ele-
ctricis in ipsa parte interiori collocatis illuminare, ut:

Ssma. Eucharlstla mehusa ﬁdellbus COHS[JICI [J(}SSII;

(4275) |
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Atque Ecclesiae, supremae per Romanos PﬂﬂtlﬁGeS
mamstpae foto pectore obsequitur et paret; e regione
igitur Symae deserta, ubi haereticorum factionibus

premebatur ut controversiam Orientalium de Sanctis-
simae Trinitatis myaterm dirimendam Romanae Sedi

_a....--

GARTA ENGIG!J]GA
(Commummn =

Ala Iglesm Maestm suprema por mﬂdlo de los Rr}-

manos Pontifices la-venerd y obedecié enlo intimo del:
alma; yasi, desde el desierto de Ja Siria - ‘donde no le-.

dejaban reposar las contradlccmnes delos here] es, qui-
so someter'a laRomana Iglesia, para que ella resolvie-

se; 1a controversia de los’ Orientales sobre 6l misterio -

de la Sanhmmez Trinidad; y en prosecucién de ello; es--
cribio: al Papa Didmaso diciéndole: «Por esto de-
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" mihi cathedram Petri et fidem apostolico ore laudatam=
‘censui consulendam, inde aunc: meae animae: postu==
lans:cibum unde olim Christi vestimenta suscepi... Ego-

nullum primum nisi Christum sequens, Beatitudini®
Tuaeid est cathedrae Petri communione: consocior:s
Super illam petra m aedificatam Ecclesiam scio...- &
Decernite, obsecro: si: placet, non timebo tees -hy-==
postases dicere; si iubetis, condatur nova post Ni=%
caénam fides; et similibus verbis cum Arianisicon<=
fiteamur orthodoxi» (1):: Tandem ‘hanc  fidei:suae”

:.L:H:!;J'T__;!R__Wn.,... (niefily ]

it b L '-'5:""',?:_'11;*-{'.':“'-' _1-.":'-'?'."1';’!'

praeclaram. confessionem in proxima epistula re--
petit; «Ego interim ‘elamito: Si quis cathedrae Petri’
jungitur, meus esty (2). Quam quidem -fidei regi-"
lam in Scripturarum studio continenter secutus, fal=>

—r— -

(1) Ep. 15,1,2.4—(2) Ep.16,2.27

Ll o

terminé consullar a la Citedra de Pedro;y a la fe:
_ensalzada por los Apéstoles, bu scando hoy el sus=:
tento de mi alma, alli donde en 0tro tiem po recibi’.
la vestidura de Cristo.... Yo, que a nadie sigo’ si-~
‘no a Cristo; me uno ‘en comunion con Vuestra Bea= .
titud, esto es, con la: Catedra de Pedro. 'Sé que S0~
bre esta piedra se halla edificada la Iglesia..Os suplico,”
pues, que resolvais. Sivos lo queréis,” no vacilaré-en> =

reconocer tres hipostasis:si lo mandais, hégase una.
nueva definicion de fe, después deladel" Concilio ‘Ni-:
ceno, y confesémosla los ortodoxos con las mismas pas’’
labras que los arrianos». Finalmente; vuelve a repe-
tir esta insigne confesion de su fe'en la carta siguiente,
diciendo:« Yo entre tanto no hareé sino Clama,r:ElifQue ess"
t4 unido a la Catedra de Pedro es de los miosy».Ajustan--
dose de fodo en todo a estaregla defe en'sus estudios’
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sam: -q:auaﬂdﬂmssa'@-t:i-_--cﬂd.-i@is:i.ﬁ.tenpﬁe.ta'ti--:jnem ‘hoc uno.
argumento  refutat: «Szd haecr non recipit: Ecclesia
Dei»i(1), et-librumapoceyphum, quem Vigilantius hae-

reticus 'ipsii oppesuerat, paucis hisce-reiicit: «Quem
ego-librum nunquam legi. Quid enim necesse ‘est in
manus . sumere quod. Ecclesia non recipit?» (2). Ereo
cum:in:fidei integritate retinenda tam esset diligens;
~acerrime-cam iis depugnabat: qui ab Ecclesia descivis-

sent, eosque:adversarios veluti suos proprios habebat:
«Breviter respondebo, nunquam me haereticis peper---'=-'

cisse et omni egisse-studio, ut-hostes Heelesiae mei quo=

que hostes: fierent» (3); etad Rufinum cum scriberet:
ﬁlﬂ uno; tibi» ait qcensentlre non. petero ut parcarn

L 2 .-.-

(I) In. U&n B 3? -(2) Adv Vlgil 6. -
(3) Dia] e Pelag,l?rﬂlug B o v e

-

o
-

dela; Escritura refut& una mterpretamon falsa de un

texte sagrado eon este solo argumento: «Eso nolo ad-

mite la Iglesia de Dios». .Y en pocas palabras rechaza
el libro apocrlfo con que habla querido impugnarle el
~hereje Vigilancio, diciendo a éste: «Ese libro jamas lo
heleido. Porque; jpara qué tomar en las manos lo que

la: Igle.saa no admite?». Siendo, pues, tan diligente en
conservar la integridad de la fe, no es maravilla que-pe-

lease acérrimamente con los: que se habian apartado

de la. Iglesia, y los-considerase como adversarios su-

yos -personales, diciendo: «Responderé en pocas pala-
bras, que jamas he hecho paces con los hereges y
siempre: he procurado.con todas mis fuerzas que los

enemlgos de la Iglesia se hiciesen también enemi-

gosmios». Y eseribiendo a Rufino, «una cosa—dice—

no puedo concederte, y es que deJe en; paz.a los herejes,
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haereticis, ut:me:catholicum: non: probem».(1). ‘Boraim:
tamen defectionem. complorans, rogabat; vellent ad:
lugentem Mitrem, uaicam: salutis;causam, reverti: (2);.

et.pro-iis «qui de Ecclesia egressi erant et:dimittentes:
doctrinam Spiritus.saneti suum:sensunrsequ ebanturs;;
‘precabatur, ub toto animo ad Deum converterentur(3).
Quodsi unguam alias, Venerabiles Fratres,  at hac

ﬁﬁsira.pmﬁsem;;imfaetate; ~cum- Dei revelantis Eecle~
siaeque: ‘docentis auctoritatem. atque imperium noi.

~pauci-contumaciter detrectant, s piritu Docto risMaximi

omunes e clero populogue: christiano imbuantur opor-:
teb. N{-?'Stlserllm_q LIOdla.[}’], Leo XIH praemonuerat—n

“«quale adversetur et instet hominum genus, quibus:
vel artibus vel armis confidant». Omanino igitur quam:
plurimos quamgue maxime idoneos excitetis oporief.

(3) 1a 18. 1. 6 cap. 16, 1-5. =

(1) Contra Ruf. 3,43.—(2) In Mich.1,10ss.

v no demuestre que soy catélico». Con todo eso,lamen-

tando su apostasia, rogabales quisiesen volver a los

brazos de su afligida Madre la Iglesia, unica arca de
salvacion, y oraba para que cuantos a partados de :la
lglesia y rechazandola doctrina del Espirilu Santo
seguian su- propio juicio, se convirtiesen ‘a Dios de to~
do corazén. Por todo lo-cual, Venerables Hermanos,
nunca ni con mayor razon que en nuestros dias, en:
que tantos son los que impugnan tenazmente la-aute~
ridad e imperio de la revelacion 'y la-ensenanza de la
Iglesia, es menester que todos, asi del elero como del
pueblo cristiano, empapen sus almasen el espiritu del -
Doctor Miximo S. Jerénimo. Porque bien sabeis «que

linaje de hombres—como ya decia Ledn XHll—nes bha-

cen guerra y acosan,y en queé medios y armas confiansy.
Es, pues, necesarioique suscitéis: todos log-mas y1mejor




sanctissimae causae defensorés; iqui‘don modo: adver="

sﬁs eos -dimicent. quibus, “ordinem+ supernaturaléems
universum negantibus;-nula est Déi l'evelatlo etafflaz

tis;sed etiam cum iis congrediantur-qui, prrafanarum

_ novitatum ciipidi,sacras Litteras'quasilibrum!prorsis’

hdmanunr interpretari audent,’aut‘a’ senténtiis disce=:

dunt in Ecclesia‘a pr*rsca antiquitate =receptlsﬂ autma-
gm‘temum eius sic neglegunt,? wt-Apestolicae Sedis:

_ Cmnstltutlones et Pontificii Consilii “de Re® ‘Biblica. de-=
‘créta parvi pendant vel silentio praetereant vel'etiam

ad placita sua subdole petulanterve’ detorqueant Uti-

nam eatholici omnes auream sancti ‘Doctoris regulam”
~ sequantur, et Matris:dicto audientes, intra- terminos®

antiquos-a Patmbus pasmas et ab Ecciesm ratos se mo-
deste cantmeant e e e

2 e

R R e

preparados defensores de nuestra santisima caasa, los

cuales luchen, no solamente con aquellos que, ‘negando
todoel orden sobrenatural, no admiten ninguna inspi-

_.;;I‘aﬂlﬂﬂ ni: Fevelamon lelI}a sino-stambién con los que,
ansiosos de- DPOfaﬂaS novedades, osan interpretar- 13,

Sagrada Escritura como un libro totalmente humano®
0 se apartan de las opiniones recibidas de la’ remota
antigiiedad en la Iglesia, o menosprecian su magisterio’

hasta el punto:de tener en poco las- Constituciones -de
la-Sede Apostéliea‘y los decretos de la Comisién Biblica:
Pontificia, o'los pasan en silencio, o los tuercen en su’
favor con petulancia’y malicia. Ojald todos los catolicos

sigan la‘aurea senda trazada por San Jeremmo,, Y, obe-
deciendo a su Madre la Iglesia, se ‘contengan prudente-

mente dentro ‘de los antiguos limites - ﬁ}ados por 105*7

Saﬁt@s Padres -y definidos porilailglesia; - - -
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'Sed ad pmpomtum ‘redeamus. Ammos 1011;111‘ famy”

- Dletate ac demlsfalone camparatos ad B bliorum stu—"_
diom mvltat HIEI‘U’}}’muS Ac pt‘l[ﬂl]m ommbus 1terum
1terumque CDtldlandm verbl divinl Iectlonem cnm—-
l.‘l’lf-"‘tldal; <<\10d0 nm sit carpns noqtrum subdltum per_:—_'
caus et ncrredletur in nos Sapl antia: exerceatur sen-—-
sus, mens cotidie divina lectione patcatur» (1) Bt in’

s . L )1atu11=n al Elj"luama «Uade omni studio leg{andae £

= nobis Scmpturae sunt et in lege Domiini med1tandum

o die ac nocte, ut probati trapezitae sciamus quis num-
mus pmbw- Slt quis adulter» (2). Neque ab hac com-

- muni lege matronas virginesque eximit. Taetae, ma-
tri Romanae ha.ec de filia msutuenda inter alia, tra-
dit praecepta (:Reddat tibi pensum cotidie Scriptura-

: rum certum Pro gemmls aut serlco dwmas GOdICES’

B B A JE T .
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. .'(1)? 0 Tit.3, 9.~(2) InEph.4,31.

Mas valvamoa a nuestro ob]eto San Jerommo invi-
2 ta al estudio de la Biblia a [os animos preparados con
s la pledad y 1a humliddd Y en primer lugar recomien=
~~ daatodosla lectura cotidiana dela palabra de Dios:

| | «MMientras nuestro cuerpo no dejc de estar sometido al
pecado y enfreen nosotros la sabiduria, e;jercitese el
sentido y aliméntese cada dia la mente conla divina
- - lectura». Y en los com :ntarios a la Epistola a los de
Efeso: «De donde con todo cuidado hemos de leer las Es-
crituras y mzditarias dix y noche, a finde que como
buenos cambistas sepamos qué maneda es verdadera 'y
— —cual adulteradm Niexime de esta leyalas matronas y-
~ virgenes. A Leta, ‘madre de Romana, da entre ofros
= estos preceptos para mstrulr‘ a su hija: «Dale cada dia
~cierta tarea de Escritura...; en lugar de alhyas y- teji--

e ——

e ——
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ef. .. Discat primum psalterium, hlS se canticis avo-
ce;, et in Proverbiis Salomonis erudiatur ad wtam in
- Egcle'.slaste consuescat caleare’ quae mundi sunt. In
Iob virtutis. et pauentlae exempla sectetur. Ad Evan-

| gella transeat, nunquam ea positura de manibus. Apos

stolorum, Acta et Eplstulas tota cordis imbibat volunta-

te. Cumgue pectoris sui cellarium his opibus locuple-
taverit, mandet memoriae pmphetas et Heptateuchum

et Regum ac Paralipomenon libros, Esdraeque et
Esther volumina, ut ultimum sine periculo disca-
Cantlcum Canticorumy (1). Neque aliter Eustochlum
_virginem hortatur: «Crebrius lege et dlsce quam plu-
rima. Tenenti codicem somnus obrepat et cadeatem

faciem pagina sancta SUSCiplatB (9) Cui cum epita-

phlurn mitteret Paulae marftris, sanctmsrtmam feml—

nam eo quoque nomine dllaudat quod una cum fil ia

-

() Ep.107.9.12.—(2) Ep. 2217, 2 of. ib, 20.2.

dos ame los divinos codices. . aprenda primem el Sal-._ |
“terio, solacese con estos, cautlco y en los Proverbios

de Salomon instriyase para la vida, Acosti mbrese con

el Eclesiastésa plaar las cosas mundanas, en el libro de
Job siga los ejemp'os de virtud y pacieneia, pase a los:

Evangelios no dejandolos jamas de las manos, embeba.
todo su-corazon en las Actas de los Apostoles y en las.
Epistolas. Cuando haya llenado el secreto de su pecho
con estas riquezasencomiende a la memoria los Pro-
fetas, el heptateuco, los libros de los Reyes y Para-

hpﬂmenon los volumenes de Esdras y de Ester, para

que aprenda sin peligro el Cantico de los Oanticoc» No
de otra manera exhorta ala Virgen Eustoquia: «lLee
frecuentemente yaprende muchas cosas. Lléguete el
sueno sosteniendo ellibro y dobla la frente sobre la pa-

gina santa».‘A la cual,” cuando envié el epitafio de su

madre Paula, alabo-a tan santa mujer, porque de tal
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sic'se Scripturarum studiisiex coluisset, ut eas et ‘perte

tus nosset et memoriae mandasset. Addit pragterea:
«Loquar et aliud quod forsan aemulis videatur ‘incre=
dulunt: hebracam linguam, quam ego ab adulescentia

multo labore ac sudore ex parte didici, et infatigabili

meditatione non desero, ne ipse ab ea ‘deserar, di=
scere voluit et consecuta est ita ut psalmos hebraice .
caneret et sermonem absqte ulla latinae linguae pro-
prietate resonaret. Quod- quidem usque hodie im San~
cta filia eius Eustochio cernimus» (1). Neque san-

~ctam praeterit Marcellam, quae item Scripturas calle-

ret optime (2). Quem vero lateat, ex pia sacrorum

librorum lectione quantum utilitatis ac suavitatis in.
animos rite compositos defluat? Ad Biblia enim quis-
quis pia mente, firma ﬁde,hu-mili'animo-él;"'cum‘pt'oﬁi-'

(1) Ep. 108, 26.—(2) Ep 127,75

o —

manera habia cultivado los estudios de 1as Escrituras,

que del todo los conocia'y habfa encomendado a la me-

moria. Adem4s anade: «Dice otra cosa que tal vez pa-_
rezca increible a’los émulos: quiso aprender la lengua

hebrea, que yo ‘desde la adoleseencia aprendf en parte

con gran trabajo y sudor, y que con meditacién infati-
aable no dejo para que ella no me abandone, y lo con-
siguié de modo que cantaba los salmos en hebreo, sin

" que se conocicse resabio alguno propio de ‘a lenguala-

tina. lo que en verdad contemplamos hoy en su santa
hija Bustoquia». Ni olvida a la santa Marcela, que tam.

b‘én posela las Escrituras perfectamente. Por 1o qué za
quién se ocultara cuanta utilidad y suavidad provenga
a los animos bien intencionados de la piadosa leccion
de las sagradas Escrituras? Tl que con mente piadosa,
fe'firme, animo humilde y voluntad-de aproyechar es-
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_ciendi voluntate accesserit, is eum ibiinveniet et com-.
_edet papnem- qui d,e caelo dBSGEIldlt et Dawdmum

illud in se ipse expemetur, «Incerta et ecculta sapien-
tiae tuae manifestasti mihi» (1), cum haec verbi divini
mensa sit vere. «continens doctrmam sanctam, eru—

diens fidem rectam, et firmiter usque ad interiora ve-
laminis, ubi sunt Sancta Sanctorom perducens» Ry =
Quod autem m NOblS est,: Venerablles Fratres, Chri- -
stifideles omnes auctore Hlemnymo cehortarl num- = =
" quam desznemus,, ut sacrosancta praesertim Domini =
Nostri Evangeha itemque Acta Apostolorum et Epl-

stulas . cotidiana lectione pervolutar'e et in sucum et

sanﬂumem convertere studeant. ltaque in hissae-- = =
"'_culdrlbus sollemmbus ad Societatem, quae Sancti Hie-
ronyml nomine nuncupatur libenter provolat cogita~- = =

_(1) Ps. 50, 8.—'{2) 1[.:_.it._.achr. .4;11-. i

B s = - . = T T ] .__-"_;.--
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tudiela Blblla, .encontrara y se allmemara del panque
bajo del cielo y sentlra en silo que dice David: «Me has
mamfestado las cosas incicrtas y -ocultas de tu sabidu-
ria», siendo esta mesa de la palabra divina «la que con- __
_:tlene la doctrina santa, la que instruye enlaferecta,y =
1a que conduce con seguridad hasta lo mas oculto del
'sagrado recinto donde esta el Santo de los Santos».

~ Porlo quea Nos toca, Venerables Hermanos nunc'a
dejaremos de exhortar alos fieles, siguiendo a S S. Jerd-—
- nimo, que procurenirecorrer con lectira diaria princi- .

‘palmente los Santos Evangelios de Nuestro Sefior Jesu-

cristo, los Actos de los Apoéstoles y las Epl:tD]HS convw :
_.ﬂ;tléndolas en sustancia y sangre prop‘a. Por lo cual en

-estas solemnidades del centenario Nueatm pencamlen-
- tovaela gu:;toso hacia la Asociacidn ilamadd de S. Jem-

- Rimo, con tanto mayor motwo cuanto que Nos IlllbIIlG
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16 Nostraseoque libentius  quod - Nosmet: ipm et 1n-
- ‘choandae perficiendaeque participes fuimuas;cuius qui-

-  rdem incrementa cam:praeterita iucunde perspeximus;

: “tum praecipimus laeto animo futura.: Huicenim:Socie-
1 = - tati noniignoratis, Venerabiles Fratres, id esse pmpa— -
? ~ -situm,-guattoor Evangelia et Acta: Apasteiorum guam

latissime pervuigare ita, ut. nulla: iam sit.christiana

familia gquae iis careat, omnesque cotidiana eorum

lectione et meditatione assuescant. Quod opus Nobis

ob exploratas eius utilitates carissimum,. vehementer_

cupimus, societatibus eiusdem nominis et instituti

: ubique conditis, et 1is ad Romanam aggregatis, in

-~ dioeceses .vestras. propagari atque diffundi. ‘Eodem

| _in genere. optune de re catholica merentur 1111 e variis

reﬂ'lombus *ﬂm qul omnes. Novz Testameutl et sele-

1
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hemgs tomadg parte en sus c{)mlenzos y en Slr feah—n

~ zacion, . y .ast £omo contemplamos,nomsos los in-

crementos pasa.dos de la misma, asi con Nuestros

mandatos coniribuimos. alegremente a los. futuros.-

~ No ignorais, Venerables Hermanos, qué esta: Socie-

_dad tiene el propdsito de divulgar los cuatro Evan-

celios y las Actas de los Apo6stoles, cuanto pueda, de

- modo.que ninguna familia cristiana carezca de ellos ¥

N todos se. acostumbren a su lectura y meditacion diarias
- =~ Goya empresa.] Nos deseamos vehementemente, por Co-

| nocer su utllldad que sea.- prapaﬂ-ada 0 dlfﬂﬂdlda por

las sociedades del mismo nombre e mstltuto fundadas

en todas partes.y: aﬂreﬂadas a la de Roma, dlfundlendo-

se Y- pmpaﬂandose en vuesiras diécesis.Del mismo mo-

s do merecen bien del catolicismo agiellos varones de

: = distintos- paises guaecuidaroz y al presente cuidan de

%. publicar y dwulcrar di: jeenteierte, en forma comoda y
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gt evulgandosiperdiligenter curarunt iet:in:praesenti
_earant; unde constat haud exiguam. froctuum: copiam

‘in -Ecelesiam:Dei permanasse, cam maulto ‘iam plures
-ad- hanc eaelestis ‘doctrinae mensam ‘accedant, quam -
‘Pominus Noster:per-suos prophetas, Apostol@s el; Do-
| ﬁt@es @hmstlana GFbI mmlstravit (1) Gy
Bty SE & (Sequetw)

) Tmit. Chr. 4, 11, 4.
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‘elezante, todos los libros del Nuevo Testamento v algu-
nos escagldos del Viejo, de donde consta haber prove-
nido no escaso frato a la Iglesia de Dios, cuando ya se
acercan a esta mesa de la celestial doctrina, muchos

més, de los que Nuestro Senor dio al orbe crlstlano por =

Sus profetas &pﬂstoleﬁi y chtefes. s Posoies

' e ( Se fontmuam) &
NECROLOGIA. .

. Eldia 20 de Enero fallecié ;D. Miguel Benavides
“Santiago, parroco de Villanueva de Jamuz, en el'arci-
prestazgo de Piramo y Vega. Perfenecia a la Aso-
ciacion Sacerdotal de Sufragios y tenfa cumplldas las

a:‘rcfas "Hace el numero 434.
‘Su'S. Tima. ha tenido a bien coneeder cincuenta dias s .
de mdu]gencla en Ia forma acastumbrada R I P =

- Astorga: Imp, -y LIL Fldﬂlg“‘ ”



